
[Сегодня этот страшный учитель физики был в приподнятом настроении. Он даже не
рассердился, когда мальчики пошутили по поводу его отношения, и даже начал рассказывать,
как котёнок, которого он усыновил, наконец-то привязался к нему. Он сказал, что сходит с ума
от того, насколько это мило. Мы впустую потратили больше половины урока (лол)]

Читая её жизнерадостное и кипучее послание, я задумался. То, что сказали Юри и Сейно,
засело у меня в голове. Было 24 февраля, завтра приближался день рождения Утако, поэтому
каждая секунда была на счету. Если я и должен был сделать ей подарок, то сейчас или
никогда.

Преисполненный решимости, я направился в торговый центр, в моём кошельке были
сбережения всей моей жизни.

Была суббота, и, естественно, поскольку это был один из немногих торговых центров в
Маймори, здесь было многолюдно. Среди всех этих друзей, возлюбленных и семей одинокий
парень, совершающий покупки, казался неуместным. Я хотел уже покончить с этим и
отправиться домой, но подарок Утако – это не то, к чему стоит относиться легкомысленно.
Испытывая противоречивые чувства, я заглянул в первый попавшийся магазин.

Просматривая представленные товары в одном фирменном магазине, я обратил внимание на
пару сверкающих серёжек в форме звезды. Глядя на них, я был уверен, что ей понравилось бы
что-то подобное, аксессуар со звёздным мотивом. Вспомнив, что Утако ещё не проколола себе
ухо, я отложил их и вместо этого отправился на поиски похожего ожерелья.

Но после того, как я прошёлся по магазину, в единице измерения цены просто-напросто
оказалось на одну цифру больше нуля, чем в моём бюджете. Тогда я скривил рот в гримасе.

– Ранее сегодня мой парень спросил: ‹Что бы ты хотела на свой день рождения?». Ты можешь в
это поверить?  Разве он не должен был подготовиться раньше? Да, только посмотри, как он
торопится, супер отстойный.

– Да, что за неожиданность. Неужели он не может сделать это как следует? Я понимаю, что
трудно сделать сюрприз на день рождения, но почему нельзя просто спросить своего
партнёра? Об этом определенно не может быть и речи. Если ты собираешься спрашивать
подобным образом, то почему бы тебе просто не сходить на свидание за покупками?

– Правда? Я сказала, что была бы рада любому подарку от Хару-куна, но в зависимости от
подарка я могу с ним расстаться.

Студенты колледжа? Работающие взрослые? Это не имело значения, разговор между двумя
женщинами, от которых исходил аромат духов с акцентом, заставил меня запаниковать. Быть
названным отстойным, несмотря на то, что пришёл на неделю раньше?! Могут ли женщины
быть ещё страшнее?!



Шок был невыносимым, но потом я вспомнил её нежную улыбку. Девушка, в которую я
влюбился, так бы не подумала, успокаивал я себя, выпрямляя спину. В любом случае, цена
здесь была слишком высока, поэтому мне следует пойти куда-нибудь в другое место.

Спустя долгое время я, наконец, нашёл универсальный магазин, который был по карману
старшекласснику. Там я, наконец, нашëл симпатичную заколку в форме звезды, которая не
выглядела дешёвой.

Светлый сапфир в форме звезды был искусно вырезан. Несмотря на то, что он стоял на
простом, изящном пьедестале, он выглядел сверкающим. По меркам Утако, это может быть
немного эффектно, но чем больше я смотрю, тем больше мне хочется это купить.

Единственная проблема заключалась в том, что это была заколка для волос.

Конечно, существовало много способов использования заколки для волос, но самым
распространённым было удержание челки на месте. Я просто не думаю, что Утако, которая
всегда носит длинную чёлку, чтобы её не было видно, захочет её носить.

Однако я хочу, чтобы она показывала своё лицо с гордостью.

[P/S: Разве это не подарок ей на день рождения?? Лол]

Утако была не только милой, но и казалась мимолëтной. С этими испуганными глазами она
выглядела хрупкой, но у неё хватило сил бросить вызов своим мечтам, несмотря на трудности.

Моё собственное желание взяло верх, и я взял заколку. Я попросил продавца завернуть её в
подарочную упаковку и вышел из магазина в приподнятом настроении.

Пока я ждал автобус, общение со всеми этими парами казалось мне уже не таким плохим, как
раньше. Затем зазвонил мой сотовый телефон

{Да? В чëм дело?}

{Ась? Соске, ты на улице? Я забыла тебе сказать, что рыбаки выходили в эфир на снежном
фестивале!}

{Правда?! Во сколько?}

{С 17:30 до 18:00… Хаха! Мы на экране! Мужчина! Это мой национальный дебют!} –
взвизгнула она.



{Они что-нибудь обрезали? Что ж, возможно, они и отредактировали это хорошо, но… Почему
бы тебе не записать это?! Нет, пожалуйста, запиши это!}

Но Юри промолчала. Независимо от того, сколько раз я звал её по имени, она не отвечала,
оставляя меня наедине с дурным предчувствием.

{...Ха, все кончено! Записываешь? Я не. Будем надеяться, что Марина взяла один}

Мои плечи разочарованно опустились. Я был единственным, кто не ожидал, что рецензия
выйдет в эфир, я заслужил это. Но всё равно было неприятно, что я не мог увидеть
драгоценный опыт пребывания на экране собственными глазами. В конце концов, я всего лишь
ещё один деревенский увалень.

Что ж, думаю, теперь у меня есть ещё одна тема для разговора с Утако.

{Юри, если бы это была ты, что бы ты хотела в подарок на свой день рождения?}

{Что? Ты хочешь мне сделать подарок? Тогда я хочу карман 4D}

{Что-то человеческое в настоящем может обеспечить...}

{Тогда у меня будет достаточно денег, чтобы прожить остаток жизни без работы, клочок земли
и}

{Ладно, понял. Так или иначе, я испытываю облегчение}

Это ни в малейшей степени не помогло, но заставило меня осознать, что не существует такого
подарка, который мог бы удовлетворить всех. Юри была Юри, Утако была Утако. Если она
будет довольна подарком, значит, так оно и будет.

{Этот вопрос был из-за подарка Утако, не так ли? Расслабься, даже если ты подаришь ей
какой-нибудь камешек с обочины пешеходной дорожки, я уверена, она будет дорожить им, как
бриллиантом}

{Хмм… Я не пытаюсь быть самодовольным, но… Да, я с тобой согласен}

{Нет, ты упрямый самодовольный тип. Послушай, не зацикливайся на этом, Соске. Проведи
свою жизнь, пережëвывая тот факт, что ты сумасшедший счастливчик, которому
посчастливилось встретить девушку, разделяющую твои чувства. Тебе очень-очень повезло}

Мне не нужно было, чтобы Юри говорила мне эти слова. Я уже пытался лелеять это чудо,



лелеять Утако.

После этого мы ещё немного поболтали, а затем повесили трубку как раз в тот момент, когда
подъехал автобус. Там я отправил сообщение Утако.

[Немного неожиданно, но не могла бы ты сообщить мне свой нынешний адрес? Я собираюсь
отправить тебе по почте подарок на день рождения]

Понимая, что я не смогу удивить людей и что я не был уверен, каков её текущий адрес,
спросить её адрес, чтобы убедиться, что она получит подарок, было лучшим вариантом. После
отправки сообщения моя кровь забурлила. Я делал медленные глубокие вдохи, любуясь видом
снаружи.

Доставит ли этот подарок ей удовольствие? Или она огорчится, увидев его? С сердцем, до краёв
наполненным предвкушением и тревогой, я ждал её ответа. Ожидание оказалось немного
долгим. Оно было немного мучительным, но это было неплохо.

Тем не менее, дата изменилась, а ответа по-прежнему не было. Я больше не мог так себя
чувствовать, когда появилось беспокойство. Было два часа ночи. Я задавался вопросом, что
произошло, что я сделал не так? Проявила ли она интерес к другому парню? Мысли роились в
моей голове, каждая из них была мучительнее предыдущей.

В конце концов, ответа от Утако так и не последовало.

***

Уже наступил март, но ответа от неё по-прежнему не было. Однажды я отправил ей
дополнительное сообщение. Оба сообщения были помечены как прочитанные, но ответа я не
получил. Я даже набрался смелости позвонить ей по телефону, но, конечно, она не взяла
трубку.

Какое-то время я был подавлен, думая, что она ненавидит меня. Но когда её молчание
продолжалось, я забеспокоился, что с ней что-то случилось, и этот страх становился сильнее с
каждым днём.

Я также спрашивал Юри, но она тоже не смогла связаться с Утако. Моё беспокойство достигло
апогея, когда Юри призналась, что тоже отправила ей поздравительное сообщение, но ответа
так и не последовало. Утако ни за что на свете не проигнорировала бы сообщение Юри.

***
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